
AVISO: ESTE FORMULARIO SÓLO TIENE COMO PROPÓSITO DAR INFORMACIÓN 
Este formulario sólo tiene como  propósito dar información y no se puede archivar en el tribunal. Todos los reclamos 

y comunicados se tienen que hacer en los formularios oficiales en inglés. 
 

ESTADO DE MAINE 
         TRIBUNAL DISTRITAL  
         Ubicación     
         Registro No.     
 
Demandante:     
□ individualmente y de parte de: 
      
             PETICIÓN DEL DEMANDADO PARA   
□ de parte de: 
        □ DISOLVER LA MEDIDA TEMPORAL DE 
___________________________________      PROTECCIÓN 
              (Con un afidávit incorporado) 
        (19-A M.R.S. §4006(7)) (5 M.R.S. §4654(6)) 
         (Estatutos revisados de Maine-19, sección 4006(7)) 
         (Estatutos revisados de Maine-5, sección 4654(6)) 
 
Versus        □ PETICIÓN PARA MODIFICAR/ENMENDAR
               (Con un afidávit incorporado) 
Demandado:     
□ de parte de:     
 
El demandado     declara que la decisión(es) en la medida (temporal) no se justifican y 
por la presente pide, por los siguientes hechos y razones, que la medida de protección (temporal) con fecha  
    sea 
 
   □ Disuelta  □ Modificada/Enmendada 
1.               
               
               
2.               
               
               
 
Por lo cual, el demandado le pide al tribunal que          
               
 
Fecha:               
          Demandado 
El demandante que se nombra aquí se presentó ante mí en persona, firmó e hizo un juramento sobre las declaraciones 
de la demanda, el afidávit y los anexos que aquí se presentan. 
 
Fecha:               
         Empleado/Notario público/ Abogado 

 
AVISO SOBRE LA AUDICIENCIA  

Por la presente se notifica a las partes que este asunto queda establecido para el      
     a la(s)     a.m./p.m. en el tribunal del distrito ubicado en:  
 
 
               
          (encargado) Empleado 
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AVISO: ESTE FORMULARIO SÓLO TIENE COMO PROPÓSITO DAR INFORMACIÓN 
Este formulario sólo tiene como  propósito dar información y no se puede archivar en el tribunal. Todos los reclamos 

y comunicados se tienen que hacer en los formularios oficiales en inglés. 
 

DEVOLUCIÓN DE LA NOTIFICACIÓN 
 
     , ss. (Condado en que se dio la notificación) 
 
El    , a la(s)    a.m. /p.m., yo di la notificación de la petición del demandado 
para disolver/enmendar/modificar la medida temporal a instancia del demandante     
  al dejar en sus manos una copia de la petición y un  aviso de la audiencia al demandante el: 
               
               

(sitio donde se notificó) 
 
               
          Funcionario autorizado 


